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Buenos aires, marzo 30 de 1931.
wuerido Lelio:

El aueves de 1a semana que corre, con el ripida de las 11 y % sal-
dré para el Rosario. 51 tomo otro tren o cambio la fecha te avisaré, Esta tarde
pienso visiter, por dentro, el CaP POLONIO. Ayer, domingo, lo visité por fuera.
Me estoy haciendo un experto en vapores de ultrgﬁar. De 1la 1fnea que va de aqui
@ Hamburgo el C4P POLONIO y el CaP 4RCONA son los mejorea De los que van por I-
talia, Génova, hay muchos buenos. E1 CONTE VERDE y el CONTE R0S30, de una compa-
fifa y el GIULIO CESARE y el DUILIO de la Navigazione Generale Italiana Son maca-

nudos. Tan buends, quizds, como 108 vapores &lemanes, Si vos pensds ir por Géno-
va te uconsejo que tomes uno de estos cuatro y 81 por Hamburgo uno de estos dos.,
Yo, por mi parte, si no media nada en contra, me he decidido por el CaP 4RCONa
que s&le el 11 de junio,

Tengo much&s noticias lindas iue me las reservo para cuando vaya &
visitarte., No guiero agotar por carte mis recursos de seduccién. He visto que tu
juegro anda en toqueteos con Uriburu. Decile que no se ffe mucho porque le va a
tirar la manga,..

H&blé por artemio & un redactor de La NaCION, Me prometid lo que le
ped{, aunque no le tengo mucha confianz&, por que suele ser. esta gente muy maca-
neadors,

| 4l idiom& ruso lo llevo més o menos muerto... De esta hecha, se w

'@ dir si es brujon". Lo que me falta, @hora, es prdctica. Ejercicio de conversa-
2ién, Penetracién musical, Penotrnciég_g_cggpenetzﬂe&éawwigeogpgiﬂn~aeviq armonia
[nspiracidn, etc.

ES un idioma arrevesado. Pero, como yo 10 voy & hablar al revés,po-
iiblemente le saque algidn parecido, Tengo unos deseos furiosos de encontrarme alld
>arﬁ der principio al a&sesinato,.. Mi decisidn, en este Sentido, es irrevocable.

Le pienso hacer, diariamente, & la lengua de Dostoievsky, una la-
‘inguetom{a gratis... Me @niman propésitos espantosos. Ay de ti, ruskiy iazik,
wando yo 8rribe vu moskvi el kulskén fenomenal que te plenso encajar!

A medida que se acerca ls hora del viaje crece mi alegria., Aun no
© llegado & la impaciencis, pero, me encuentro en sus inmediaciones. Anoche, en |
ueflos, navegué todse 1l noche, Felizmente, habfa tiempo apacible y 1a mar no es-

@ba picada...

Con 1lo que yo poseo del idioms me podré entender con la gente del
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pueblo, peludeando, se comprende, Para entenderme con las gentes cultas, si sacasc
recurriré @ un ayudante. He s@bido que hay escuelas de castellano. 51 me gusta j
se me otorge &llf{ una cdtedra de castellano me iré luego con mi mujer y mi chico.
Me vinculé definitivemente & Abranson. ESte hombre nos puede Ser sumsmente
$i1 er 1& cuestién de los pas@portes., Més ‘tarde te diré todo lo que 61 hizo ya pc
108 0tros. r !

" Recuerdos & la familia,
Tuyo , !
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. 2cémo vas con el alemén?



